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Unit 1

A Busy Worksite

This is a worksite of Xinghua Building Engineering Company. The worksite is very clean and

materials here are in good order.
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Fig. 1.1 a worksite
1—flats 2—tower crane 3—crane driver 4—scaffold

5—bricklayer 6—material 7—mixer 8—builder

A new tower crane is standing on the worksite. Many flats have been completed. Five build-
ings are under construction.

A crane driver is operating the tower crane to lift materials. A motar mixer is mixing sand
motar. Some bricklayers on the tall scaffolds are laying brick walls. Some plumbers are laying

water pipes. All the builders on the worksite are busy with their work.
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Builder:

Visitor:

Builder:

Visitor:
Builder:

Visitor:

Builder:

Visitor:

Builder:

Visitor:

Talking about a Worksite

Can I help you, sir?

Yes. I'd like to visit your worksite. I called yesterday.

Oh, yes, welcome. Follow me, please. This office building has been completed,
and the main structures of those teaching buildings have been finished already.

What buildings are you going to build over there?

Flats.

Oh, great! Their concrete foundations are ready.

Yes. The builders are backfilling.

What are those builders doing there?

They ‘are hoisters, and they are erecting that tall tower-crane.

Oh, I see.

worksite [ 'worksait] n. T b

material [ mortioriol] n. 1%}, JUEH
crane [crein] n. FHREHL, EEYL

tower crane % H

flat [flet] n. (pl.) NEHE, —EBNH
complete [kom'plizt] v. 5EH%, 45K
construction [ kon'strakfon] n. #HH, Ji T
crane driver f 7 H L

operate [ oporeit] v. 3 (#la%), H:fE
lift [Lift] v. $#&7, M

mortar [ 'moto] n. JK¥, BF

mixer [ ‘mikso] n. HEEEHL
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bricklayer [ brikleia] n. F.T.
scaffold [ 'skafold] n. JHFLR

lay [lei] v. &

brick [brik] n. #%, fEH

plumber [ 'plamo] n. KEET, &HE T
water-pipe K%

be busy with 1%, =T

structure [ 'straktfo] n. Z5#y, HEY
concrete [ konkriit] n. BT
foundation [faun'deifon] n. JLAf, Hi
backfill [ -bekfil] v. [A[3, THIEE
hoister [ hoista] n. EHEHL, EET
erect [irekt] v. RS~y IR

Building Engineering Company #HE4 T.#2/\ 7]
be under construction EE R /B +

main structure  F{K T2

concrete foundation JE#%E+ FLAH

worksite FIEBUR TH1 . TR TAESY, BREFKE BT ANAIE, SHEMK
B4 building site Fil construction site, building site F/R BN T Hb, AR N TH#i; con-
struction site — ¥ At T ISR T b,

worksite, building site Fil construction site Fij#J Fi4117] on, FH X =NEIEFHHERE site, site
B on, FrRAX =ANMEERTHAH on, X =M E B RARYE HAA T4



1. Answer the following questions orally in accordance with the text.
(1) What buildings have been completed?
(2) Are there any construction machines on the worksite? What are they?
2. Pair work.
A is a builder, B is a visitor. B is visiting the worksite where A is working. A is introducing
the worksite to B.
3. Translate the following expressions.
(1) R T
(2) the main structure of a teaching building
(3) FEIRPIKBEAEL
(4) a tall office building
(5) AERERITREE LI
(6) be under construction -
(7) T HEETH
(8) a number of building materials
(9) MEFHF TN

(10) lay some big water-pipes

4. Read and translate.

A Turning Building
The turning building ( #l %% K#) looks so different that

many people can’t believe their eyes at first sight.

This building is called HSB Turning Torso (IR TREf). It
has fifty-four floors (including ten floors of offices), one hundred
and forty-seven apartments and several meeting-rooms on the two
top floors. It turns ninety degrees from the bottom to the top, so
every apartment can get enough light. With a height of one hun-
dred and ninety meters, it is the highest building in Sweden and

one of the highest residential building (fF=#) in Europe. Fig. 1.2 HSB Turning Torso
Many people think it is a wonder (%) made by man. Don’t you think so?

4.



engineer (TA2Il) manager (Z3H)

Fig. 1.3 engineering technical and managerial personnel ( TFEH AR FEHA 5 )



Unit 2

Types of Work in Building Production

There are four main types of work in building production. They are eivil construction work-
ers, building installers, building mechanics and building decorators. Of course, each of those
includes more than eight types of work. For example, building installers can be divided into

plumber, electrician, welder, ventilating worker, riveter, fitter, and so on.

electrician

ventilating worker riveter fitter

Fig. 2.1 building installers
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Talking about Jobs

Hello! You work on this worksite, aren’t you?

Yes.

Would you mind telling me what your job is?

I'm an electrician, and I'm in charge of electrical installation here.

Oh, who is the man over there?

He is our site director, Mr. Huang. Shall I introduce him to you, sir?

Yes, please.

Mr. Huang, this is Mr. Smith.

Nice to meet you.

Nice to meet you, too. I am very interested in your staff. Can you tell me how many
builders there are?

Over two hundred. They are civil construction workers. The main structures are going to
be finished,. so installers and decorators are to come soon.

Do you think you can finish the construction on time?

No problem.

Great!

type [taip] n. Fh3, HKA
production [ pro-dakfon] n. 4=
civil ['sivl] adj. +AH

installer [in'storlo] n. TET A
mechanic [ mi‘kenik] n. HLBTA

decorator [ dekoreita] n. EMT A

* T




divide...into {I------ 53R
electrician [ ilek-trifon] n. BT
welder [ 'welda] n. BT
ventilating [ ,venti-leitin] adj. &R
riveter [ 'rivita] n. T

fitter [ firto] n. # T

main [mein] adi. FEH

in charge of 3%, %
installation [ in'stoleifon] n. 223
director [ di'rekto] n. FAE

staff [ staif] n. (£4{k) BR

types of work T ff

civil construction worker + (K) # (58) TA
building installer FLHET A

building mechanic ERVIAR T A

building decorator EHUEEM T A

electrical installation HiS %3

work EUBR “THE”, XEMTAEKRERE TIE, HAXKS rest (FRE) #Hxf, 7EM
R, SEHREBNE job, #iln:
He is at work. fBIFFfE T4 (#EE).
He has a job. W8 E| {3 T4,
job BRI, HHEEHOLR; work WERAR T H 4, &ﬁfﬁﬁﬁﬁ/ﬁ works J-E &
work IR BOEA, MERRREE. TR, T %, fin.
a cement works JKJB) public works /AFLE) works by Lu Xun &R HEAE
What’s your job? #RfA4 TAER?
KA RS A TEMNREE
What do you do? #ffift4 TVERI?
.8




What's your occupation? #RAJERMY 147
What sort of work do you do? #RIGER: T 4E7

. Answer the following questions orally in accordance with the text.

(1) How many main types of work in building production are there? What are they?

(2) What types of work do building installers involve (£1$§)?

Pair work.

Imagine that you have been invited to a party. Discuss with your partner how to introduce your-
self (including your major, job, company, etc. ).

Translate the following expressions.
(1) BRERTA

(2) Would you mind helping me?

(3) #HITH

(4) bricklayer, plumber and so on/forth
(5) £ (k) # (3) TA

(6) an old ventilating worker

(7) BFWEAZETA

(8) some building decorators

Read and translate.

The Secret of Success

A young man once asked Albert Einstein, the great scientist ( #}22%), what the secret

(B3 of success ( {T) is. The scientist told him that the secret of success is hard work. A

few days later, the young man asked him the same question again. Einstein was very annoyed

(#%)). He did not say anything, but wrote a few words on a piece of paper and handed it to

the young man. The young man looked at the piece of paper. On it was written; “A=X+Y +

YA

“What does this mean?” asked the young man.

“A means success” , explained the old scientist, “X stands for ({t3) hard work, Y for

good methods ( /7#:), and Z...Z means stop talking and get down to work. ”



